BAXXHbIE COBETbI, YUTObBbI
U3BE)XATb OTPABJIEHVA TPUBAMW

l.0O6pallantecs B MUKoNornyeckyro umHcnekumto ATS Brianza
ANS FIOATBEPXAeHVA CbefobHOCTV rpuboB, COBpaHHbLIX WAN
NONyYeHHbIX B Ka4YecTBe NoJapKoB

2.He cobupanTe rpmbbl B6/M3M CBaJIOK, MPOMbILLIEHHbBIX 30H
NN AOPOT C MHTEHCUBHbBIM ABUXEHMEeM

3.CobpaHHble rpubbl XpaHUTe B BEHTUIMPYEMbIX KOHTerHepax,
noMecTuTe WX B XONOAWIBLHUK W ynoTpebuTe B MuLly Kak
MOXHO 6bICTpee ¢ MOMeHTa cbopa

4.TokynamTte rpubbl y oduuManbHbIX NPOAABLOB, @ He Yy
C/ly4aHO MnornaBLUInXCA

5.EWbTe TONbKO Te rpubbl, B 6€30MacHOCTV KOTOPbIX Bbl
yBepeHbl

é.YnoTpebnavite rpubbl B XOpoLleM COCTOAHUK, ybeanTecb 4To
OHW He WCNopYeHbl W He TMoBpeXAeHbl MiaeceHbl U
napasutamu

7.YnotpebnsinTe rpnbbl B YMEpPeHHbIX KOIMYeCcTBaxX N He elbTe
NX BO BpeMs efbl

8.MIoOMHUTe, UTO AeTn, 6epeMeHHble XEHLUMHbI, MOXW/ble NAN
n NAM  nMerwme npobnembl €O 340p0BbeM, [AOJIKHbI
BO34epXXMBaTbCA OT ynoTpebaeHus rpnbos

?.HekoTopble rpumbbl  TpebylT cneymnmanbHOW 06paboTKM
(NpeaBapvTeNbHOV-ANNTENBHOIA BapKw) nepez
ynotpebneHvem B nuLly: 3a 6onee nogpobHoON nHGopmauven
Bbl MOXeTe 06paTUTLCA B MUKOJIOTNYECKYH MHCAEKLIO

10.HemegneHHO ” 6e3 KonebaHWn OTNpPaBNANTECb B  MNYHKT

Sistema Socio Sanitario

* Regione
Lombardia

ATS Brianza

’ MUNKONMOTMYECKAA MHCNEKLNA MONZA

Via De Amicis, 17 Monza (MB)
2-nstax SC LLAN.
039 2384640 - 039 2384667

‘ MUNKONMOTMNYECKAA MHCNEKLLA DESIO

Via Novara, 3 Desio (MB)
SC IAN
0362 304885

MWMKOJNTOMMYECKAA NHCNEKLLNA
OGGIONO

Via | Maggio, 21 Oggiono (LC)

B JTabopatopun NpodunakTnkm
0341 482850

MUNKOJTIOTNYECKAA MHCNEKLU WA USMATE
VELATE MHOIFO®YHKLWOHANbHbIN
LLEHTP

Via Roma, 85 Usmate Velate (MB)

Kopnyc A - 1 3Tax BeTepnHapHoe oTaeneHue
039 6288028 — 039 6288029

MMNKONOIMN4YECKAA |/|HC|'|EKL|,|/|;|
BELLANO 4 .

Via Papa Glovannl)(XIII 15 Bellano (LC).
BeTepuHapHoe oTAeNeHve N
0341822128 |

BECM/IATH bIM{EPBMC
1 no HPEp,BAPI/IJEﬂK -lﬁ\
3ANNCU

CKOpPOM NOMOLLUY, eCcnn rodyBcTByeTe cebs naoxo nocne
ynotpebneHusa rpmboB. BozbmumTe ¢ cobori ntobble OCTaTKW
rpr60B, MPUrOTOB/IEHHBIX U/ M/IN ChIPbIX
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